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Dans ce guide, vous trouverez toutes les informations concernant
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Dates du Camp Band de Garage@uw cas o- vous auriez oubliZ!!!)

Conservatoire de musigue de McGill, Campus MacDonald
21111, ch. Lakeshore, Sainte-Anne-de-Bellevue

Camp 2 Camp 3 Camp 4
11 au 22 juillet 25 juillet au 5 aozt 8 au 19 aozt
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Gwde du Campeur

ArrivZes (8h30-9h)& DZparts (16 h)

Tous les jours, beau temps, mauvais temps, IQarrivZe et le dZpart se fait par IQentrZe principale de;

Conservatoire de McGill, Campus MacDonald
(21,111 rue Lakeshore, Ste-Anne-de-Belle{M@)ir carte)

Lors de votre arrivZe: Vous devez vous prZsenter " la table dDaccueil pour venir indiquer votre prZsence.

Pour quitter seul_ " la fin de la journZe vos parents doivent nous envoyer leur autorisation par courriel. (*
moins que cela ait dZj~ ZtZ autorisZ au moment de IQinscription)

Service de garde

Au cours des dernieres annZes, lband de garageux nOutilisaient pas ce service. Toutefois, si vous nOstes pas
autorisZ ~ quitter le camp seul ou que vos parents sont dans |IOimpossibilitZ de venir vous reconduire apres 8 h 30
et vous chercher avant 16 h, vous pouvez rester_sur les lieux du camp en les attendant. Toutefois, veillez prendre
note que vous ne serez pas sous la responsabilitZ des moniteurs du service de garde.

DOautre part, le dernier vendredi apres-midi de chaque session, il nQy a pas de service de garde puisque cOest le
spectacle de fin de camp.

Absences

Si vous prZvoyez devoir vous absenter durant le camp, S.V.P. avertissez-nous " IOavance par courriel.

Afin de ne pas nuire " la progression de vos projets, les campeurs absents pour plus de 2 jours consZcutifs sans
entente prZalable avec le coordonnateur ne pourront pas revenir au.camp

Code dOZthique

Le respect
¥ En tout temps, se comporter avec respect envers les autres;
¥ Respecter les droits de tous;
¥ Interagir avec les autres de maniere " leur permettre de conserver leur dignitZ;
¥ Employer un langage respectueux envers tous;
¥ Favoriser I'appui mutuel et la solidaritZ.

Regles dOengagement
Msme si le Camp Band de garage est fait pour expZrimenter de nouvelles expZriences, certaines rsgles
sOappliquent:

¥ Cigarette, alcool et drogues: interdit. Pris sur le fait: appel des parents et renvoi immZdiat pour la
journZe. Deuxisme offense: renvoi complet et dZfinitif du campeur

¥ Acces interdit: Ascenseurs, bureaux, les Ztages non utilisZs par le.camp
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Nourriture

Puisque vos journZes seront bien remplies, nous vous recommandons de:

¥ Prendre un bon dZjeuner avant de venir au camp;

¥ Apporter votre repas du midi dans une Be " lunch contenant un Olce-packO. Veuillez noter que
nous nOavons pas de rZfrigZrateurs pour conserver les aliments ni de fours = micro-ondes pour
rZchauffer les repas;

¥ Apporter deux collations nourrissantes (pouvant se conserver " la tempZrature ambiante) chacune
bien identifiZe ~ votre nom;

¥ Apporter une bouteille dDeau. NOoubliez pas dOindiquer votre nom dessus!!!

Pour des raisons de santZ, de sZcuritZ et de temps, l'acces aux machines distributrices pendant les heures du
camp est interdit. De plus, vous n'avez pas besoin d'argent liquide pour participer au camp.

Bo"tes " lunch vertes

Vous «tes probablement au courant. La planste ne va plus aussi bien qubauparavant! Nous croyons quOau camp,
nous pouvons aussi faire un effort!

Voici comment:

¥ En apportant votre lunch dans une bo”te ~ lunch " la place dOun sac en plastique;

En choisissant de mettre vos aliments et votre jus dans des contenants rZutilisables " la place de sacs
en plastique et de bo"te " jus jetables.

¥
¥ En recyclant et compostant chaque lunch au camp!
¥ ET en aidant maman et papa " laver les plats une fois ~ la maison :)

E apporter au camp!

Assurez-vous d'avoir:

votre instrument (guitare, basse, clavier, batterie, etc);

votre ampli (minimum 25 Watts pour guitare, basse et clavier);

au besoin: pZdales pour guitares, des b%.tons extra pour les batteurs, un accordeur Zlectronique;
lunettes de soleil et creme solaire;

chapeau ou casquette;

vetements sport confortables;

souliers de coursgjas de sandales!! .

Obligatoire !: Des bouchons protecteurs pour vos oreilles!
lls sont nZcessaires pour participer aux pratiques et rZpZtitions du.camp

Pour Zviter toute perteassurez-vous de bien identifier "~ votre nom tout ce que vous apportez au camp:
instrument, amplificateurs, pZdales, Ztui, vetements, parapluie, bo"te " lunch, accessoires etcE

Nous vous conseillons aussi de laisser ~ la maison tout objet de valeurs qui nOest pas nZcessaires "~ votre survie
(cellulaire, console de jeu portableE MAIS, les IPod sont pertnisToutefois, nous nous dZgageons de toute
responsabilitZ en cas de bris ou de vol de tels objets.
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Spectacles de fin de Camp

(Les concerts auront lieu au centre-ville. Plus dOinformations seront disponibles durant I0ZtZ!)

Camp 2:21 juillet, 18h30

Camp 3:4 aozt, 18h30

Camp 4:18 aozt, 18h30

Les dZtails concernant le Spectacle vous seront communiquZs au moment o+ nous distribuerons les billets.

Chaque campeur re<oit 2 billets gratuits. Les familles dZsirant se procurer plus de billets pourront le faire ~ partir
du deuxisme lundi de chaque session au cozt de 6$ par billet: premier arrivZ, premier servi!

T-shirts, casquettes, photos et vidZos

Avec votre inscription au camp, vous recevrez un t-shirt du camp.
Dans les options O” la carteO, vous pouvez choisir les extras suivants:
¥ Une photo 8 x 10 de votre groupe d0%.ge ($15)
¥ Un acces web aux photos prises pendant le camp ($15)
¥ La casquette de camp ($15)
¥ Le DVD du spectacle (distribuZ plus tard cet automne) ($25)

Autrement, vos parents peuvent se procurer ces items O” la carteO ~ la table dOaccueil du camp lors du service de
garde.

A plaisir de vous accueillir;

Peanut Cactus Dee*
Directeur  Directrice adjointe Coordonatrice administrative

Nala Mario
Adjointe administrative Gopher
Indiana Zed Cowboy Tinkerbell
Coordonnatrice Coordonnatrice Coordonnateur Coordonatrice

Et toute notre merveilleuse Zquipe!!!

Rock & Roll Crash
Finch Djent

Hi-Fi Strummer



